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Das hochwertige Absorberprogramm BELT schafft akustische 
und visuelle Ruhe – direkt am Arbeitsplatz oder im Raum. Es 
bietet Diskretion, strukturiert Flächen, dient als stilvolles Gestal-
tungselement und überzeugt mit klarer Formensprache.

Het hoogwaardige absorbeerprogramma BELT creëert akoes- 
tische en visuele rust - direct op de werkplek of in de ruimte. Het 
biedt discretie, structureert oppervlakken, dient als stijlvol ont-
werpelement en overtuigt door zijn heldere vormentaal.

The high-quality BELT absorber programme creates acoustic 
and visual calm - directly at the workplace or in the room. It 
offers discretion, structures surfaces, serves as a stylish design 
element and impresses with its clear design language.
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BELT – 
MEHR FOKUS,
WENIGER ABLENKUNG.

60%
der Angestellten sagen,
dass sie wegen zu viel
Lärm im Büro stark
abgelenkt sind.*
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DER ABSOLUTE GAME-
CHANGER
THE ABSOLUTE GAME-CHANGER

DE ABSOLUTE GAME-CHANGER
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Das BELT-System definiert moderne Arbeitsplatzgestaltung 

neu. Seine spezielle Aufhängung ermöglicht es, dass sich 

zwei Arbeitsplätze ein Panel flexibel teilen können. BELT fährt 

mit dem jeweils hochfahrenden Tisch nach oben und bringt 

so viel Ruhe in das Arbeitsumfeld. So entsteht eine perfekte 

Balance aus Funktion, Design und Wohlbefinden.

The BELT system redefines modern workstation design. Its 

special suspension system allows two workstations to flexibly 

share one panel. BELT moves upwards with the table as it 

rises, bringing peace and quiet to the working environment. 

The result is a perfect balance of function, design and well-

being.

Het BELT-systeem geeft een nieuwe definitie aan modern 

werkplekdesign. Dankzij het speciale ophangsysteem kunnen 

twee werkplekken flexibel één paneel delen. BELT beweegt 

met de tafel mee omhoog en brengt rust in de werkomgeving. 

Het resultaat is een perfecte balans tussen functie, design en 

welbevinden.
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REDUZIERT GERÄUSCHE, 
STEIGERT IDEEN
REDUCES NOISE, ENHANCES IDEAS

REDUCEERT GELUID, STIMULEERT IDEEËN

BELT Clip abspielen |
Play BELT movie |
Afspelen BELT-film
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Der BELT Tischaufsatz wird per Klemmung sicher am Einzeltisch befestigt. Zwei Polyesterfaserplatten 

sind in Sandwichbauweise mit einem Abstand von 15 mm fest miteinander verbunden. Erhältlich in 

Breiten von 800–2000 mm und Höhen von 400–800 mm. Vorder- und Rückseite können in unterschied-

lichen Farben gewählt werden. Optional sind eine Stoffkaschierung in Filzoptik mit dem Stoff Sonus 

sowie ein Schichtstofffinish im Palmberg-Dekorverbund verfügbar.

RUHE IN FORM GEBRACHT

The BELT table top is securely attached to the single table using a clamp. Two polyester fibre panels 

are firmly joined together in a sandwich construction with a gap of 15 mm. Available in widths of 800-

2000 mm and heights of 400-800 mm. The front and back can be selected in different colours. Optional 

fabric lamination in a felt look with Sonus and a laminate finish in a Palmberg decor composite are 

available.

De BELT opzetwand wordt met een klem stevig aan de vrijstaande tafel bevestigd. Twee polyester- 

vezelplaten zijn in sandwichconstructie met een afstand van 15 mm stevig met elkaar verbonden.  

Verkrijgbaar in breedtes van 800-2000 mm en hoogtes van 400-800 mm. De voor- en achterkant kun-

nen in verschillende kleuren worden gekozen. Optioneel zijn een stofafwerking in viltoptiek met de stof 

Sonus en een laminaatafwerking in het Palmberg-decorpalet beschikbaar.

BELT BAND - die geschlossene 
Umrandung aus Polystervlies ist beid-
seitig überstehend und werkzeuglos 
montierbar 
 
BELT BAND - the closed border made 
of polystyrene fleece protrudes on 
both sides and can be fitted without 
tools 
 
BELT randafwerking - de gesloten om-
randing van polyestervlies heeft een 
weerszijdige overstek en is gereed-
schapsloos monteerbaar

CALM BROUGHT INTO SHAPE

RUST IN VORM GEBRACHT
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SCHAFFT DISKRETION, 
WO SIE GEBRAUCHT 
WIRD
CREATES DISCRETION, WHERE IT IS NEEDED

CREËERT DISCRETIE, WAAR HET NODIG IS
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Der BELT Schreibtischaufsatz schafft dort Ruhe und Diskre-

tion, wo sie am wichtigsten sind – direkt am Arbeitsplatz. Mit 

seinem eleganten, abgerundeten Design fügt er sich harmo-

nisch in jede Umgebung ein und sorgt für visuelle wie akusti-

sche Abschirmung. So entsteht ein persönlicher Rückzugsort 

für konzentriertes Arbeiten, kreative Gedanken und vertrau-

liche Telefongespräche. Funktion trifft auf Ästhetik – für mehr 

Fokus, Wohlgefühl und Stil im Büroalltag.

The BELT desk top creates peace and discretion where it is 

most important - directly at the workplace. With its elegant, 

rounded design, it blends harmoniously into any environment 

and provides visual and acoustic screening. This creates a 

personal retreat for concentrated work, creative thoughts 

and confidential telephone conversations. Function meets 

aesthetics - for more focus, well-being and style in everyday 

office life.

De BELT bureau opzetwand zorgt voor rust en discretie waar 

dat het belangrijkst is - direct op de werkplek. Met zijn ele-

gante, afgeronde design past hij harmonieus in elke om- 

geving en biedt zowel visuele als akoestische afscherming. Zo 

ontstaat een persoonlijk toevluchtsoord voor geconcentreerd 

werken, creatieve gedachten en vertrouwelijke telefoon-

gesprekken. Functie ontmoet esthetiek - voor meer focus, 

comfort en stijl in het dagelijkse kantoorleven.
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MEHR KONZENTRATION, 
WENIGER LÄRM
MORE CONCENTRATION, LESS NOISE 

MEER CONCENTRATIE, MINDER LAWAAI

•	 Opzetwand voor vrijstaande bureaus en benchoplossingen

•	 Bevestiging aan het bureaublad – bij vrijstaande bureaus met klemmen, bij de  

benchoplossing met schroefverbinding

•	 2 polyestervezelplaten worden in sandwichconstructie met 15 mm afstand stevig met  

elkaar verbonden

•	 Extra vulling van polyestervlies aan de binnenzijde voor zeer goede absorptiewaarden

•	 Breedtes: 800-2000 mm, hoogtes 400-800 mm

•	 Voor- en achterzijde in verschillende kleuruitvoeringen verkrijgbaar

Tischaufsatz an Einzeltisch - kurze KlemmeTischaufsatz für Bench - Verschraubung Hintertischaufsatz an Einzeltisch - lange Klemme

•	 Tischaufsatz an Einzeltischen und für Benchlösungen

•	 Befestigung an der Tischplatte - bei Einzeltischen mittels Klemmung, bei der Benchlösung 

mittels Verschraubung

•	 Zwei Polyesterfaserplatten werden in Sandwichbauweise mit 15 mm Abstand fest verbunden

•	 zusätzliche Füllung aus Polyestervlies im Inneren für sehr gute Absorptionswerte

•	 Breiten: 800-2000 mm, Höhen 400-800 mm

•	 Vorder- und Rückseite in unterschiedlichen Farbausführungen wählbar

•	 Table extension on single tables and for bench solutions

•	 Attachment to the table top - for single tables by clamping, for the bench solution by screwing

•	 Two polyester fibre panels are firmly connected to each other in a sandwich construction with 

15 mm spacing

•	 Additional polyester fleece filling on the inside for very good absorption values

•	 Widths: 800-2000 mm, heights 400-800 mm

•	 Front and rear side available in different colours
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Perfekt kombiniert ist BELT mit 
unserem Sitz-Steh-Schreibtisch 
PiD.

Der Filzstoff SONUS 
bringt durch unser 
großes Farbsortiment 
viel Farbe in Ihr Büro.

BELT Hintertischaufsatz mit 
langer Klemme 

LEISE. SCHÖN. FUNKTIONAL.
QUIET. BEAUTIFUL. FUNCTIONAL.

RUSTIG. MOOI. FUNCTIONEEL.
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AKUSTIK TRIFFT DESIGN

ACOUSTICS MEETS DESIGN 

AKOESTIEK ONTMOET DESIGN
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Mit einer speziellen Sandwichbauweise mit zusätzlichem Polyestervlies sorgt BELT mit einem zurück-

gesetzten Keder für hervorragende Akustik – von tiefen bis hohen Frequenzen. Die Tischaufsätze sind 

pinnbar, vielseitig einsetzbar und und setzen mit ihren vielen verschiedenen Möglichkeiten farbliche 

Akzente. Vorder- und Rückseite können individuell in verschiedenen Farben gestaltet werden.

With a special sandwich construction with additional polyester fleece, BELT with a recessed piping 

ensures excellent acoustics - from low to high frequencies. The table tops can be pinned, are versatile 

and can be used in many different colours. The front and back can be individually designed in different 

colours.

Dankzij een speciale sandwichconstructie met extra polyestervlies zorgt BELT met een terugliggende 

bies voor een uitstekende akoestiek - van lage tot hoge frequenties. De opzetwanden zijn prikbaar, 

veelzijdig inzetbaar en zetten met hun vele kleuropties opvallende accenten. De voor- en achterkant 

kunnen individueel worden ontworpen in verschillende kleuren worden uitgevoerd.
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BELT
STELLWAND

PARTITION WALL

SCHEIDINGSWAND
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Unsere Stellwand kombiniert hochwertiges Design 

mit starker Funktionalität. Dank eines Absorbers 

mit Schallabsorptionsgrad B nach ISO 11654 und 

einer speziellen Sandwichbauweise mit zusätz-

lichem Polyestervlies sorgt sie für hervorragende 

Akustik – von tiefen bis hohen Frequenzen. Die 

Stellwand ist pinnbar und vielseitig einsetzbar. 

Stabil montiert auf festen oder beweglichen Boden-

platten bietet sie eine Lösung, die Räume akustisch 

verbessert und gestalterisch aufwertet.

Our partition wall combines high-quality design 

with strong functionality. Thanks to an absorber 

with sound absorption coefficient B in accordance 

with ISO 11654 and a special sandwich construc-

tion with additional polyester fleece, it ensures 

excellent acoustics - from low to high frequencies. 

The movable wall can be pinned and is versatile. 

Stably mounted on fixed or movable floor panels, it 

offers a solution that acoustically improves rooms 

and enhances their design.

Onze scheidingswand combineert hoogwaardig 

design met sterke functionaliteit. Dankzij een ab-

sorber met geluidsabsorptieklasse B volgens ISO 

11654 en een speciale sandwichconstructie met 

extra polyestervlies zorgt zij voor een uitstekende 

akoestiek - van lage tot hoge frequenties. De wand 

is pinbaar en veelzijdig inzetbaar. Stabiel gemon-

teerd op vaste of beweegbare  bodemplaten biedt 

zij een oplossing die ruimtes akoestisch verbetert 

en visueel verrijkt.

Das BAND aus 5 mm Polyester versteckt gekonnt die Sandwich-
bauweise und ist passend für alle Größen der Familie BELT.

The 5 mm polyester band skilfully conceals the sandwich cons-
truction and is suitable for all sizes of the BELT family.

De randafwerking van 5 mm polyester verbergt op elegante 
wijze de sandwichconstructie en past bij alle maten van de 
BELT-familie.
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Das offene Sandwich-Design setzt Akzente | The open 
sandwich design sets accents | Het open sandwich-
design zet accenten

DIE LEISE ART, RÄUME ZU GESTALTEN
THE QUIET WAY TO DESIGN ROOMS

DE STILLE MANIER OM RUIMTES TE VORMEN



BELT Tischaufsatz 
mit kurzer Klemme 

BELT table top with 
short clamp  

BELT opzetwand 
met korte klem

BELT Bench-Schraublösung 

BELT Bench screw solution

BELT Bench schroefoplossing

Hintertischaufsatz BELT ohne BAND  
mit langer Klemme 

Back table attachment BELT without 
BAND with long clamp 

BELT opzetwand achter bureau 
zonder randafwerking met lange klem

Hintertischaufsatz BELT mit 
BAND  mit langer Klemme 

Back table attachment BELT 
with BAND with long clamp 

BELT opzetwand achter 
bureau met randafwerking 
met lange klem

GANZ OHNE SCHNICK SCHNACK
WITHOUT ANY FRILLS

ZONDER FRANJE

BELT Stellwand Fußsystem 

BELT partition wall base system 

BELT scheidingswand voetsysteem

BELT Tischaufsatz mit BELT Band 

BELT table centrepiece with BELT strap 

BELT opzetwand met BELT randafwerking

Durch die praktische Tischklemme entsteht 
eine elegante und bequeme Möglichkeit, Kabel 
sauber und ordentlich zu führen.  

The practical table clamp provides an elegant 
and convenient way of keeping cables neat and 
tidy.  

De praktische bladklem biedt een elegante en 
handige manier om kabels netjes en geordend 
te geleiden.
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OBERFLÄCHLICH KANN SO SCHÖN SEIN
SURFACE CAN BE SO BEAUTIFUL

OPPERVLAKKIG KAN ZO MOOI ZIJN

Egal, für welches Möbel Sie sich ent-
scheiden, unsere Stoffe und Farben 
lassen (fast) keine Wünsche offen. | No 
matter which furniture you choose, our 
fabrics and colours leave (almost) not-
hing to be desired. | Welke meubels je 
ook kiest, onze stoffen en kleuren laten 
(bijna) niets te wensen over.

zur Stoffüber-
sicht BELT
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Unsere hochwertigen Materialien überzeugen, egal 

ob im Homeoffice oder im Büro, mit brillanten Far-

ben, Dekoren und haptisch angenehmen Oberflächen. 

Als gestalterisches Mittel sind sie Ihr emotionales 

Design-Element. Unsere große Auswahl lässt keine 

Wünsche offen.

Our high-quality materials are convincing, whether in 

the home office or in the office, with brilliant colours, 

decors and haptically pleasant surfaces. As a creati-

ve tool they are your emotional design element. Our 

large selection leaves nothing to be desired.

Onze hoogwaardige materialen overtuigen, zowel in het 

thuiskantoor als op kantoor, met schitterende kleuren, 

decors en haptisch aangename oppervlakken. Als creatief 

instrument zijn ze je emotionele ontwerpelement. Ons 

grote aanbod laat niets te wensen over.
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MIT GUTEM GEWISSEN
WITH A CLEAR CONSCIENCE

MET EEN ZUIVER GEWETEN

Das Thema Nachhaltigkeit ist auch bei der Beschaf-
fung von Büromöbeln ein zentrales Thema. Dabei 
geht es heute nicht mehr nur um  Umweltfragen. 
Nachhaltiges Handeln erfordert einen deutlich brei-
teren Ansatz, der auch soziale und wirtschaftliche 
Aspekte mit einbezieht. So sind wir unter anderem 
nach den Anforderungen  im Qualitätsmanagement 
nach ISO 9001, dem Umweltmanagement nach 
ISO 14001 sowie dem Arbeitsschutzmanagement 
ISO 45001 zertifiziert. Zusätzlich sind viele an-
gebotene Produkte mit dem GS-Zeichen und dem 
Umweltzeichen Blauer Engel RAL UZ 38 zertifiziert 
und  seit 2015 hat PALMBERG auch ein Energie-
managementsystem gemäß der ISO 50001 in das  
Unternehmen implementiert. Die Langlebigkeit der  
PALMBERG-Produkte  ist  jedoch  der  beste  Ga-
rant für den sparsamen  Einsatz  von  Ressourcen 
und macht das  Unternehmen zu einem Vorreiter in 
Sachen nachhaltiger Arbeitsplatzgestaltung.

VERTRAUEN IST GUT – ZERTIFIKAT IST BESSER
Dafür steht das europäische LEVEL-Zeichen. Als 
einer von wenigen Büromöbelherstellern hat 
PALMBERG für alle maßgeblichen Produktlinien in 
seinem Programm die Nachhaltigkeitszertifikate 
European LEVEL erhalten. Die Zertifizierung um-
fasst die Bewertung sämtlicher Nachhaltigkeits-
aspekte im Rahmen der vier definierten Einfluss-
bereiche „Material“, „Energie und Atmosphäre“, 
„Gesundheit von Mensch und Ökosystem“ und 
„Soziale Verantwortung“.
Der Zertifizierungsprozess erfolgt durch unabhän-

The issue of sustainability is also a central theme 
in the procurement of office furniture. Today, it is no 
longer just 
about environmental issues. Sustainable action 
requires a much broader approach that also inclu-
des social and economic aspects. For example, we 
are certified in accordance with the requirements 
of quality management according to ISO 9001, en-
vironmental management according to ISO 14001 
and occupational health and safety management 
ISO 45001. In addition, many offered products are 
certified with the GS mark and the Blue Angel eco-
label RAL UZ 38 and since 2015 PALMBERG has 
also implemented an energy management system 
according to ISO 50001 in the company. However, 
the longevity of PALMBERG products is the best 
guarantee for the economical use of resources and 
makes the company a pioneer in the field of sustai-
nable workplace design.

TRUST IS GOOD - CERTIFICATION IS BETTER
This is what the European LEVEL symbol stands 
for. As one of few office furniture manufacturers 

gige Prüfinstitute und basiert auf einem dreistufi-
gen Punktesystem. Abhängig von der erreichten 
Punktzahl erhält das Produkt das „LEVEL“-Siegel in 
einer der drei Stufen von eins bis drei, wobei „LE-
VEL 3“ die höchste Zertifizierungsstufe ausweist.

PALMBERG has received the sustainability certifi-
cates european LEVEL for all relevant product lines 
in its programme. The certification comprises the 
assessment of all sustainability aspects within the 
four defined areas of influence “material“, “energy 
and atmosphere“, “health of man and ecosystem“ 
and “social responsibility“. The certification process 
is carried out by independent testing institutes and 
is based on a three-stage point system. Depending 
on the number of points achieved, the product 
receives the “LEVEL“ seal in one of three levels 
from one to three, with “LEVEL 3“ being the highest 
certification level.

Ook bij de aanschaf van kantoormeubilair staat 
het thema duurzaamheid centraal. Vandaag de 
dag gaat het niet meer alleen om milieukwesties. 
Duurzaam handelen vereist een veel bredere 
aanpak die ook sociale en economische aspecten 
omvat. Zo zijn wij gecertificeerd volgens de eisen 
van het kwaliteitsmanagement volgens ISO 9001, 
het milieumanagement volgens ISO 14001 en het 
arbomanagement ISO 45001. Bovendien zijn veel 
aangeboden producten gecertificeerd met het 
GS-keurmerk en het milieukeurmerk RAL UZ 38 
en sinds 2015 heeft PALMBERG ook een energie-
managementsysteem volgens ISO 50001 in de 
onderneming geïmplementeerd. De lange levens-
duur van PALMBERG-producten is echter de beste 
garantie voor een zuinig gebruik van grondstoffen 

en maakt de onderneming tot een pionier op het 
gebied van duurzame werkplekinrichting.

VERTROUWEN IS GOED - CERTIFICAAT IS BETER
Dit is waar het Europese LEVEL-symbool voor 
staat. Als een van de weinige kantoormeubelfa-
brikanten heeft PALMBERG de duurzaamheids-
certificaten European LEVEL voor alle relevante 
productlijnen ontvangen. De certificering omvat 
de beoordeling van alle duurzaamheidsaspecten 
binnen de vier gedefinieerde invloed gebieden 
„materiaal“, „energie en atmosfeer“, „gezondheid 
van mens en ecosysteem“ en „sociale verantwoor-
delijkheid“. 

Het certificeringsproces wordt uitgevoerd door 
onafhankelijke testinstituten en is gebaseerd op 
een drietraps systeem. Afhankelijk van het aantal 
behaalde punten krijgt het product het „LEVEL“-
keurmerk in één van de drie niveaus van één tot 
drie, waarbij „LEVEL 3“ het hoogste certificerings-
niveau aangeeft.

Unsere Produktlinie BELT ist mit „LEVEL 3“ zertifiziert. 
Our BELT product line is “LEVEL 3“ - Certified. 
Onze BELT-productlijn is gecertificeerd met „LEVEL 3“.
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